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The Citizenship Debates, Lysias, and the Metics in

Athens after the Restoration of Democracy

403 B.C. was a year of great upheaval in Athens. The conclusion of the
civil war between the supporters of the oligarchic regime imposed by
the Spartans at the end of the Peloponnesian war and the supporters of
democracy presented the restored democracy with considerable chal-
lenges. Xenophon’s quotation of a shout towards the oligarchs from a
herald fighting on the side of the democrats illustrates the central prob-
lem that the restored democracy had to face:

Tl Nuac €€ehadvete; T amokteival Poviecbs; MUETS yop VUGG
KOKOV LEV 0VOEV TOTOTE EMOMGALEY, LETECYNKAUEV O DUTV Kol
lep@dV TOV GePVOTATOV Kol BuoidV Kol £0pTAV TAV KAAAMGTOV,
Kol GLYYopeLTOL Kol Lot Tol YeyeVILEDD Kol cvoTpOTIATAL,
Kol TOAAG pLed’” DU®V KEKIVOLVEVKOALEV KOl KOTO YTV Kol KoTdl
Odhattav VIEP THS KOWNG AUEOTEPOV NUDV cOTNPIOG TE Kol
Elevbepiog.

Why are you expelling us from the city? Why do you want to
kill us? We have never done anything harmful to you, but we
have shared with you the most holy of the rites, and the most
splendid of the sacrifices and festivals, and we have been togeth-
er fellow-dancers and fellow-students and fellow-soldiers, and
together with you we have faced many risks both by land and
by sea in defence of the common safety and freedom of us both.
(Xenophon, Hellenika, 2.4.20)'

The civil war had divided a group of people who previously assumed
that they had nothing to divide with each other. Indeed, from the estab-
lishment of democracy in early fifth century up to the end of the Pelo-
ponnesian war, the Athenians elaborated an ideological myth of their

1 Ifnototherwise stated, all Greek text quoted in this article is the text in the Loeb Classical Library;
the translations are my adaptations of the Loeb translation.
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origin, according to which they were the children conceived by the soil
of Attica (acting as a surrogate mother for Athena) from the sperm of
Hephaistos. The civil war jeopardized this myth not only to the extent
that it pitted one part of the extended “family” against the other, but also
because it blurred the conventional dividing lines inside the city into
citizens, metics,” and slaves, as metics and slaves fought together with
the democrats against the oligarchs.?

The end of the civil war was marked by a Spartan-promoted reconcilia-
tion between the two warring sides. However, that was the beginning of
a new stage of confrontations, peaceful this time, about the nature of the
constitution from that time onwards.* The opening salvo was the speech
of Thrasyboulos in the reconciliation ceremony in which, according
to Xenophon (Hellenika, 2.4.40-42) he invited the oligarchs to “know
themselves” and asserted that they were inferior to the democrats both
morally and militarily, and they have been abandoned by the Spartans.
The speech was concluded by reassuring them that they do not need
to panic, as long as they abide by the oaths they have taken and they
“follow the ancient laws” (toig vopolg toic apyaiolg xpfioBar). These
“ancient laws” is a variant of another expression, Tdtplrog mtolreia “an-
cestral constitution”, which was invoked every time that there was a
political change in Athens. It was invoked in 411 when the oligarchs
briefly overturned democracy, and again when democracy was restored
in 410, and again by the Thirty Tyrants after they were installed on
power by the Spartans. Everybody would commit to the slogan of the
“ancestral constitution”, but not everybody agreed on the content of the
phrase.’ Thrasyboulos’ opening gambit was soon answered by a part of
the people who came back to Athens together with him. As Dionysios
of Halikarnassos reports:

00 yop dMuov koateABovtog éx Ilepodg kol yneioapévov

2 Metic is usually translated as “resident alien”; however, as this translation may mislead some
readers into thinking this status category as similar to the resident aliens of modern times, I will just
leave it untranslated. Section 1 below discusses this category in more detail.

3 As Xenophon (Hellenika, 2.4.25) records, the democrats promised everyone who joined them the
status of isoteles (a privileged group of metics, for more details see Section 2 below); for slaves joining
the democrats see Aristotle (Constitution of the Athenians, 40.2).

4 For the discussion in this paragraph I draw extensively on Munn (2000), and to a lesser degree on
Ostwald (1986), Osborne (1985), and Manville (1990).

5 Aristotle (Constitution of the Athenians, 29.3, 34.3, 35.2).
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StodvoacHot TpOc ToLg €V AoTel Kol UNdevog TOV YEVOUEV®V
LVNGIKOKETV, dE0VE O& HvTOG Un TAALY TO TAT|00G £G TOVG EVTOPOVG
VRpiln Vv apyaiov E€ovciay KeEKOUOUEVOV KOl TOAADY VTEP
T00TOL YvouEVOV AOYwV Popuicldg Tig TV ovuykateABOVI®OV
petd tod OMuov yvounv elonynooto ToLG HEV QEVYOVTOG
Katiévol, v 0¢ moMrteiov pn maow, GAAG Tolg YRV €yovct
mopadodval, fovAopévav tadto yevécshor Kol AakedaLOVIimV.
EUEALOV OE TOD YNEIGLOTOS TOVTOV KVPMBEVTOC TEVTUKIGYIALIOL
oxed0v Abnvaiov anelabnoechot TdV Kow@dV.

When the democrats had returned from Peiraieus and had voted
to reconcile with the people from the city and for no-one to
remember grievances thathad happened, as there was fear that the
multitude may again outrage the affluent people if they received
their ancient power, and as many arguments were offered about
this issue, Phormisios, one of the people who returned together
with the democrats, proposed that the exiles should return, but
citizenship should be given not to everyone, but to those who
possess land; this proposal also met with the agreement of the
Spartans. Were this decree to have been approved, almost five
thousand Athenians were bound to be excluded from the admin-
istration of the city.
(Dionysios of Halikarnassos, On Lysias, 32; my translation)

Phormisios’ proposal was rejected; nevertheless, it set the agenda for an
argument regarding who was to be considered an Athenian. Whereas
Phormisios wanted to limit the franchise to the propertied classes,
Thrasyboulos wanted to expand it to include all the people who helped
in the struggle against the Thirty (including metics and slaves). This
was an appeal to the recent past when the Athenians, facing a shortage
of manpower, offered citizenship to metics and slaves who manned the
ships in the sea battle of Arginousai in 406, and it was approved by the
assembly; but, another of the returnees, Archinos, submitted the decree
to judicial review as “illegal” on procedural grounds, and obtained its
cancellation. Instead of honouring all who participated in the struggle,
Archinos proposed that the seventy persons who initiated the struggle,
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all native Athenians, be given an olive-branch crown and a grant to
cover the expenses of sacrifices and dedications to the gods.® Both the
attempt to reduce the franchise and the attempt to enlarge it were made
on partisan lines, and as such both ran the risk of endangering the rec-
onciliation between the two parties. So the Assembly decided instead
to return to the citizenship conditions that existed before the Thirty,
namely a law of 451 proposed by Perikles which defined as Athenian
citizen anyone born of an Athenian man and an Athenian woman, but
which was later amended by Nikomenes as to be valid only for those
born after 403, while those born before that time would be accepted into
citizenship even if only one of their parents was Athenian.’

One person who played an important part in the events of 403 was Lysias.
According to the biographical details given to us by ancient writers,® he
was born in Athens to a Syracusan father. At the age of fifteeen he joined
in the Athenian-led foundation of a pan-Hellenic colony in South Italy,
Thurii. However, almost twenty years later the Athenian campaign in
Sicily and the destruction of the Athenian army there, caused a backlash
in Thurii against the “Athenizers” in the city. As a result of this back-
lash, Lysias, alongside 300 other Thurian “Athenizers”, was expelled
and returned to Athens. One of the paradoxes of this story is that while
in Thurii Lysias was considered to be too much of an Athenian, in Ath-
ens he was not considered to be an Athenian at all, but a metic. Never-
theless, he supported very eagerly the democratic struggle: as Plutarch
(Lives of Ten Orators, 3) informs us, he provided Thrasyboulos with

6 Later, perhaps as long as two years later, more people were rewarded for assisting the democrats.
A partially preserved inscription of a decree of the Athenian assembly includes a catalogue of
approximately one thousand two hundred names of honourands, divided into three categories depending
on their involvement in the struggle against the Thirty. Unfortunately, the fragments do not make clear
how exactly each group was honoured. According to Whitehead’s interpretation (1984b) everyone
named in the decree was given citizenship; Osborne (1981-183, vol. 2, 29—41) argues that citizenship
was granted only to the 70-90 people in category A; while Krentz (1980) believes nobody was granted
citizenship. Both Osborne and Krentz believe that those who did not receive citizenship were granted
isoteleia (“equality of taxation” with the Athenians).

7 Scholion on Aeschines 1.39 and Demosthenes 57.30. It is believed that during the later period of
the Peloponnesian war the standards of the Periklean law were not strictly adhered to and so many people
who had only one Athenian parent obtained citizenship, and so Nikomenes’ amendment simply ensured
that no one who enjoyed citizenship before the Thirty did not lose it after the restoration of democracy.
See further Davies (1977/78, p. 111); Harrison (1968-71, vol. 1, p. 26).

8 Dionysios of Halikarnassos, On Lysias, and Plutarch, Lives of Ten Orators.
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2,000 drachmas and 200 shields; together with Hermas, he covered the
costs of 300 mercenaries; he additionally persuaded an old friend of his,
Thrasylaios of Helis, to donate two talents to the democratic cause. Af-
ter the restoration of democracy, he wrote the speech quoted by Dionys-
ios of Halikarnassos against Phormisios’ proposal to limit the franchise
to land owners,’ he was briefly awarded citizenship by the proposal of
Thrasyboulos mentioned above, and —according to Plutarch— he wrote
a (non-extant) speech defending Thrasyboulos’ decree in court when it
was indicted by Archinos.

Many other speeches by Lysias make reference to the events of 403,
and two (Against Eratosthenes and Against Philon) have been inter-
preted by Bakewell (1999, p. 22) as an indication that some metics and
some Athenians were “sympathetic to the notion that civic merit was
not necessarily linked to birth.” Bakewell’s interpretation has come to
be generally accepted, and so Lape (2010, p. 272, th. 98) claims that

Some foreigners clearly felt deserving of citizenship since they
pushed (unsuccessfully) to redefine it on basis of desire and con-
sent in the immediate post—civil war era.

In this paper I will try to show that Bakewell’s interpretation of these
two speeches is flawed in three respects: (a) he extends a statement made
in Against Philon with reference to a very particular context (eligibility
to serve as a member of the executive chamber of the Athenian state —
the boule) to a much broader context (eligibility to be a citizen); (b) he
fails to realize that this statement provides two concurrent criteria for
eligibility to serve in the boule, and he understands it as two alternative
criteria; (c) what he characterizes as being stereotypical Athenian views
of the characteristic patterns of behaviour of the metics are not really
evidenced as such, but they are rather modern scholarly assumptions
based on further assumptions on the composition of the metic stratum
of the ancient Athenian society.

Among these three topics the only one that requires a lengthy discus-

9 Lysias, Against the Subversion of the Ancestral Constitution.

28



VAGIOS

sion is the one about the stereotypical Athenian views of the metics; as
this topic is also likely to be the one that may be of some interest to a
larger audience than the classics experts, I will first deal with the less
demanding problems in Section 1. Then I will proceed, in a much less
elliptical form than would be expected if I addressed this paper only to
classicists, to deal with the more expansive issue concerning the metics
in Athens and the alleged stereotypes regarding them. So, Section 2 will
provide readers with the main information regarding our knowledge
about who the metics were, while Section 3 will address Bakewell’s
arguments and the evidence that no such stereotypes existed in ancient
Athens.

1 What was the issue in Against Philon?

Bakewell’s argument takes as its starting point the fact that both Against
Eratosthenes and Against Philon,

employ a similar rhetorical gambit: they use metics as a point
of reference in evaluating the deeds of the accused, who were
citizens. In particular, the speeches note that some metics acted
better than did some citizens.

(Bakewell, 1999, p. 6).

Continuing his argument, Bakewell first claim that in both speeches
the orator equates the behaviour of the defendants with that of “bad”
metics,'’ and then he analyses Against Philon 5-6 in a way that allows
him to maintain that in this passage Lysias is proposing a new criterion
for citizenship:

A second proposition is that the rigid separation of metics and
citizens based solely on heredity was not in the best interests of
the city. The remarks at Lysias 31.5 are particularly suggestive
here. Lysias argues that it is not enough to be born a citizen; one

10 In the section 3 I will deal in detail with these claims, and I will show why I do not consider them
valid.
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should also want to be a citizen. The only ones who belong on
the council (or in the demos for that matter) are tovg TpoOg T®
elvar modtag kai émBvpodvrag tovtov.! Citizens should thus
have an affective attachment to their molc,'” and be willing to
put its good above their own. Lysias’ description of those who
fail to meet this standard begins with the phrase dcot 6¢ pvoet
uev moAltai giot.* This reference to guoel* calls to mind the
Sophistic vopog/pvoig® debate of the late fifth century; Lysias’
suggestion that ¢¥Oo1g in and of itself should not suffice for
citizenship hints at a role for vopog. In political terms, it suggests
the possibility of enfranchising deserving non-citizens by legal
means.
(Bakewell, 1999, pp. 18-19)

Bakewell’s association of this speech by Lysias with the law (or, in other
translations, convention) — nature debate is ingenious; but, unfortunate-
ly, it cannot be applied to this text since Bakewell’s own translation
makes clear the two criteria are not alternatives (and not opposites as
vouog and @voig were in the late fifth century debate), but cumulative:
according to the opinion expressed in the speech someone must “in ad-
dition to being a citizen, also want to be one”. The Greek text is equally
unequivocal on the issue: mpoc+dative means “in addition to”, and just
as the English “also” reinforces the prosody of addition, so does kai in
the Greek text.

Furthermore the Greek text makes absolutely clear that the speaker here
is not concerned with disenfranchising Philon, but with disqualifying
him from becoming a member of the boule (council):

gyd yap ovk dAAovg Tvag Nt dikoiov stvor Povievely mepi
NUGV, §j TOLG TPOG TA elvar TOAiTag Kol EMOLHODVTOC TOVTOV.

11 “those who, in addition to being citizens, also want to be citizens”. Translated by Bakewell (1999,
p. 16).
12 “city”.

13 “But all those who on the one hand are citizens by birth”. Translated by Bakewell (1999, p. 16).

14 “nature”.

15 “law/nature”; however, when referring to this philosophical debate, vopog is usually translated as
“convention”. I suspect Bakewell prefers the translation “law” as it suits better his argument.
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For I say that it is unjust for any others to serve on our council
except those who, in addition to being citizens, also want to be
citizens.'®

(Lysias, Against Philon, 5)

Bakewell understands the text, as is evidenced by his own translation,
but with a simple assertion in a parenthetical comment enlarges the
point of the text to a much wider context: “The only ones who belong
on the council (or in the demos for that matter) are ToOg mpOG T eivar
nolitag Kol émBopodvtag tovtov” (Bakewell, 1999, p. 19). Unfortu-
nately, there are reasons to consider this assertion erroneous:

Firstly, to be eligible serve in any office of the state it was not enough
just to be a citizen. In addition one should also be at least 30 years old,
and for some offices one should possess a certain amount of property.
So “to belong to the council” and “to belong to the demos” cannot be
equated.

Furthermore, the speech Against Philon was delivered in a hearing of
Sdokipaoia,’® a formal procedure concerning the eligibility of an incom-
ing officer to serve as a functionary of the state. According to Aristotle
(Constitution of the Athenians, 55.3), the prospective officer would be
asked a number of questions that established that the individual was a
member of the citizen body and had fulfilled financial, military, reli-
gious and other responsibilities. Then

EMeOOV O& mopAcYNTAL TOVG WHAPTLPAG, EMEPMTE “TOVTOV
BovAetai Tic KaTNYOPEV;” KAV HEV T TIC KOTHYOPOS, SOVG
Katnyopiav Koi droroyiov, oVTm didmotv €v puev i) POvAR v
Emelpotoviay, &v 0& T® dKaoTnpim TV Yhjeov: v 6& UNoeig
BovAntat katnyopeiv, €00VG ddGL TNV Yiipov.

And when he has produced his witnesses, the officer further

16 Again, the translation is by Bakewell (1999, pp. 15-16).

17 The Greek phrase is translated in fn. 11 above.

18 The term would probably be best translated as “scrutiny”; however, often it is simply transliterated
as dokimasia.
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asks, ‘Does anybody wish to bring a charge against this man?’
And if any accuser is forthcoming, he is given a hearing and the
man on trial an opportunity of defence, and then the official puts
the question to a show of hands in the Council.

(Aristotle, Constitution of the Athenians, 55.3-4)

As Todd (1993, p. 287) mentions in examining the function of the
dokimasia “the emphasis is on technical qualification”. So the invita-
tion to anyone who wishes to “bring a charge” against the prospective
officer, could/should, in Todd’s opinion, be understood as an invitation
to challenge the answers given (and the witnesses provided in evidence)
to the explicit questions addressed to him earlier. However, they also
created an opportunity for other, non-technical matters, to be brought
up; an opportunity utilized by Lysias to an extent that Todd (1993, p.
288) finds “astonishing”.

Todd finds two facts astonishing regarding Lysias’ speech writing for
dokimasia cases. First, that while no other extant dokimasia speech can
be securely attributed to any other speech writer or orator, nevertheless
“no fewer than five complete speeches or substantial fragments in the
Lysian corpus seem to belong to this process” (Todd 1993, p. 288); and
indeed “there are no more traces of contested dokimasiai before 403
and after 380 B.C.” (Todd 1993, p. 288), a period that coincides with
the dates in which Lysias was active. The second fact is that while in
the other contested cases we hear of “the identifiable objections seem
almost entirely technical”, yet in only one of these five speeches “is
there any hint at technical grounds for disqualification: Philon alleg-
edly deserted his mother...But even here, the stress is far more on his
anti-democratic behaviour” (Todd 1993, p. 288). Todd attributes these
two astonishing facts to the amnesty declared in Athens as part of the
reconciliation of the two factions in the civil war: since the oligarchic
partisans were protected by the amnesty, “your opponents may be un-
able to initiate a prosecution based on your record under the oligarchy,
but if you have to come before a tribunal for other reasons, you are fair
game for any allegation” (Todd 1993, p. 289).

Another explanation offered by Adeleye (1983) connects this attitude
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of Lysias with the ability offered to “whomsoever wishes” to bring a
charge against the prospective officer and argues that it offered an op-
portunity to challenge a potential officer on issues additional to those
covered by the questions covering technical aspects of eligibility for of-
fice. Adeleye’s view relies mainly on the speeches composed by Lysias,
but it also brings an additional element. We are informed by Andokides
1.73-80 that between the collapse of an earlier oligarchic putsch in late
411, known as the Four Hundred, and the autumn of 405 a number of the
people associated with the Four Hundred had incurred variable selective
deprivation of their rights as citizens, so that some were not eligible to
hold an office (including being members of the boule), others to initiate
certain legal procedures, others to speak in the assembly and so on. So,
Adeleye argues, since this “partial disenfranchisement” is not covered
by the questions quoted in the Constitution of the Athenians, the ability
to bring a charge against a potential officer could be there to allow the
tribunal to assess other reasons that may disqualify one to hold office.
Although Todd (1993, p. 289) does not accept the validity of Adeleye’s
arguments on the grounds that we cannot “safely and unquestioningly
deduce what ought to have happened in court from what did happen”,
nevertheless, it seems unquestionable that in the political climate pre-
vailing in Athens after the restoration of democracy, it was certainly
an option for militant democrats both (a) to make use of dokimasia as a
vehicle for excluding from positions of influence individuals that could
be identified as hostile to democracy; and (b) to consider it viable to put
into examination not only strictly technical requirements, but the con-
duct of one’s whole life as is evidenced by another speech composed by
Lysias, for the defence this time:

¢ aitiog ovk 018" 6 T1 8&l mAeim Aéyewv: dokel 84 pot, ® Bovdn,
€V LEV TOlG AALOLG AYDOL TEPL ADTAV LOVOV TOV KOTYOPNUEVOV
npockey dmoloyeiclo, v 8¢ taic Sokaciong Sikaov sivar
TavTog 10D Blov Adyov dddvar.

Now, as regards the charge itself, I do not see what more there
is to say. But it seems to me, gentlemen, that although in other
trials one ought to confine one’s defence to the actual points of
the accusation, in the case of scrutinies one has a right to render
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an account of one’s whole life.
(Lysias, For Mantitheos, 9)

However, even if the whole of one’s life is up for scrutiny, yet the only
thing that is in jeopardy is the eligibility to hold the particular office,
since “defeat at the dokimasia was unique in leading to no penalties”
(Todd 2000, p. 260), certainly not disenfranchisement.

In other words, Bakewell’s (1999, p. 19) unfounded assertion that any-
one disqualified from being a member of the boule is also disqualified
from being a member of the demos (i.e. a citizen) cannot be correct.
However, some supporting arguments made by Bakewell require fur-
ther discussion, since they pertain to our understanding of the social
standing of the metic community in ancient Athens. These arguments
concern Bakewell’s contention that in both Against Eratosthenes and
in Against Philon the defendants are presented as metaphorical metics
by being portrayed as engaging in the behaviour that ancient Athenians
would associate with the stereotypical “bad metics™. In preparation for
discussing this argument, the next section will present a summary of
our knowledge of the position of metics in Athens, before dealing with
each of the sub-components of Bakewell’s argument in Section 3.

2 Metics in Athens

Our knowledge of the standing of the metic community in Athens has
undergone changes through time:
“.. eighteenth- and nineteenth-century scholars saw the Athe-
nian metic as a humiliated being, hounded from pillar to post by
a narrow-minded, vindictive citizenry; and metic-status, on this
view, was a burden to be avoided if at all possible.”
(Whitehead, 1977, p. 1)

However, from the end of the nineteenth century a new model arose
espoused by the famous Wilamowitz:
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“... the central tenet now, explicit and implicit, was that Athenian

metics enjoyed a privileged status, a ‘quasi-citizenship’ (Wila-

mowitz’ own term) coveted throughout Greece and beyond.”
(Whitehead, 1977, p. 1)

Another change occurred in 1977 with the publication of Whitehead’s
study The Ideology of the Athenian Metic, still the standard reference
work on the subject. In this work Whitehead sets up a comprehensive
reconstruction of the situation of metics in Athens and showed that met-
ic status in Athens: (a) was not a privilege that was earned, but a status
that was simply automatically imposed to any non-Athenian free person
who stayed in Athens over a certain length of time; (b) it did not carry
with it any connotations of honour, but on the contrary was a term to
be avoided in any other contexts apart from strictly legal-bureaucratic
ones.

To demonstrate point (a) Whitehead (1977, pp. 7-10) utilizes the evidence
provided by lexicographers, and primarily that of Aristophanes of Byz-
antium, combined with epigraphical evidence that specifies a privilege
for merchants from Sidon who are allowed to stay in Athens without
becoming metics. Those Sidonian merchants are not people planning to
settle and reside permanently in Athens, but merchants in transit whose
business may keep them in Athens longer than the time allowed them to
stay there without registering as metics.

As for point (b), Whitehead (1977, pp. 27-30) points out that the city
itself in honorific decrees never names individual honorands as metics,
but instead refers to them by using the formula “X, son of Y, from city
7”’; and the same formula is also used in tombstones, i.e. private, indeed
personal, inscriptions which are “the record transmitting them and their
status to posterity” (Whitehead 1977, p. 33).

Once a visitor in Athens overstayed the specified amount of time, then
he needed to register as a metic. All the information we have regarding
registration comes from later scholarly works,"” and we are told only

19 Polux 3.57, Scholia on Aristophanes, Birds 1669 and Scholia on Aristophanes, Frogs, 416.

35



INTERFACE

that it was required without further details of how it was organized.
Furthermore, nothing suggests that any social attitudes were associated
with one’s registration as a metic, and it seems that it was simply regard-
ed as an administrative act, and perhaps it was viewed as equivalent to
the registration of citizens.

On the contrary, two other features of the legal position of a metic did
attract considerable attention in contemporary oratory, and were con-
sidered both as defining features of a metic and as carriers of consider-
able social stigma. These two features were the obligation of a metic
to pay a capital tax the petoikiov (metoikion), and the requirement to
nominate an Athenian citizen as their tpoctdng (prostates) “guardian/
sponsor” (lit. someone who stands in front, champion).

The nomination of a prostates would presumably take place at the time
of registration, and the metic who did not have a prostates would be
legally liable to an indictment of “being without a guardian” (ypaon
anpoctaciov), and according to the Suda (pi,2159 Adler) the punish-
ment in such a case was confiscation of property. However, despite the
fact that the nomination of a prostates was necessary, the information
we have regarding the relationship between a metic and a prostates is
limited and has become a subject of debate. The important point in the
debate is whether the prostates was required only for purposes of regis-
tration and thereafter had no obligation towards the metic he sponsored,
or whether he was his permanent legal representative; and there is, of
course, also a middle position which sees the prostates as a general
guarantor of the metic, but not as a necessary intermediary between
metic and the Athenian legal system, although a likely first choice.?

No matter what the legal duties of the prostates were, as Todd (1993, p.
198) makes clear:

“the prostatés had a primarily symbolic function: failure to have
a prostatés was to insult the citizen community by attempt-
ing unilaterally to blur the distinctiveness of your subordinate

20 For a more detailed discussion of this topic see Whitehead (1977, pp. 90-92).
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status.”

Living under a prostates made the metic a subordinate to a citizen by
putting him only a step away from the slave who lived under a master,
and conversely elevated the Athenian citizen into a superior position.
As a consequence if an Athenian chose to abandon his status as a citi-
zen and become a metic living under a prostates in some other city, he
attracted a considerable amount of shame upon himself. This is empha-
sized by Lysias (4gainst Philon, 9):

CLOKEVACAUEVOS Yap TA €avtod £vOEVOE €lg TV Vmepopiav
gEmxnoe, Kol &v Qpond petoikiov Kotatifelc Emi TposTtdTon
dKel, fovinbeig map  €keivolg petokeiv paiiov i ued nMudv
moMtng etvor.

For he packed up all his belongings and left the city to live be-
yond the border, at Oropus, where he paid the aliens tax [metoi-
kion] and resided under the protection of a patron [prostates],
since he preferred the life of an alien [metic] among those people
to citizenship with us.

The accuser of Philon is trying to prove the disloyalty of the accused,
and to do so he points out that rather than standing together with his
fellow citizens at a critical moment as a free citizen and master of his
own self, he preferred to incur the humiliation of living abroad under
someone else.

Actually, this humiliation is even greater because in addition to living
under a prostates, Philon also paid the metoikion. The metoikion, a tax
paid by the metics (in addition to all other taxes that Athenians also
paid), was one more characteristic of the status of metics that brought
them nearer the status of the slaves rather than that of the citizens. The
amount of the tax was twelve drachmas a year for men, six drachmas a
year for women. While the amount was probably not particularly high,*!

21 For purposes of comparison, workmen at the Erechtheion in Acropolis in the late fifth century
were paid 1 drachma a day.
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it was a tax levied on the person of the individual metic, and not on his
property or income. Furthermore, failure to pay it led to slavery as evi-
denced by Demosthenes 25.57:

®¢g 0 ovk &moved M dvOpwmog, AAAL yvvaiov mpdyl &moiet
Kol TPOG TOLG YVOPILOLS TPoGlods  €vekdAel, Aafmdv avTdg
avToYEPiQ TPOG TO TWANTNPioV TOD LETOKIOV AmyaryeV: Kol 1
un keipevov avti] To petoikiov Etvyev, Enénpat Gv o1l TodToV,
O T copiog odTy aitio £yeyovet.

But when she persisted and, woman-like, went about among her
acquaintance with complaints of his conduct, he seized her with
his own hands and dragged her off to the auction-room at the
aliens’ registry, and if her tax had not happened to be duly paid,
she would have been put up for sale, thanks to this man who
owed his safety to her.

But even paying the metoikion still had the effect of lowering the status
of the metic close to that of a slave since the connection of paying for
misdeeds through one’s body was something hard to imagine for a citi-
zen, and something to be expected in the case of slaves:

kol v £l 0éhete oxéyacOor i Sodhov 7| érevdepov eivar
dpépet, TodT0 péyloToV dv gbpotte, OTL TOIC peV 00VAOLG
10 odUo TOV ASKNUATOV GTdvieov DTedlbuvov éotwy, Toig &
ELevBEpoLg, KV T0 PEYIOT dATLYDOLY, TOVTO ¢ EVESTL GOGAL:
elg ypnuata yop TNV diknv meplt 1OV TAEIGTOV TOPA TOVTOV
TPOGTKEL AApPAVELY.

Indeed, if you wanted to contrast the slave and the free man, you
would find the most important distinction in the fact that slaves
are responsible in person for all offences, while free men, even
in the most unfortunate circumstances, can protect their persons.
For it 1s in the shape of money that in the majority of cases the
law must obtain satisfaction from them.

(Demosthenes, 22.55)
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Therefore, the very payment of the metoikion had the effect of remind-
ing the metic that he was not quite free, and he had to pay for his free-
dom. Actually, as the amount that had to be paid was twelve drachmas,
it is quite likely that this amount was being paid in monthly instalments:
so the reminder was repeated in relatively short time intervals and, con-
sequently, was all the more effective in demarcating the social stratifi-
cation operating in Athens.

If the obligation to have a prostates and to pay the metoikion were the
most prominent of the features of the metic in Athens, the discrimi-
nation and differentiation was also felt in the legal system. Trials con-
cerning metics (as attested by Aristotle, Constitution of the Athenians,
58.2-3) were filed with the polemarchos rather than any of the other of-
ficials that oversaw the legal process for Athenians; and the prosecutor
could demand that the metic provided sureties, something that could be
a serious disadvantage for a poor metic. For some cases, particularly a
vpaon UPpewg (indictment of hubristic assault), while the metics (and
even the slaves) are provided with the protection of the law, they cannot
themselves initiate the procedure, but must rely upon a citizen willing
to do so on their behalf.?> Another instance of the way the legal system
marked the inferiority of metics in relation to citizens was in cases of
premeditated murder. The murderer of an Athenian citizen was tried at
the Areopagus which could impose the death penalty; the murderer of a
metic was tried at the Palladion where the maximum penalty would be
exile. Similarly, in the case of marriages between citizens and metics,
which were not allowed,* according to Demosthenes 59.16, the penalty
for a male citizen who transgressed this prohibition was 1,000 drach-
mas, while the metic male was to be sold into slavery. Finally, metics
were not allowed to own land or houses in Athens.

Since cults and festivals were an integral part of the political life in
ancient Athens (to such an extent that in the agenda of the assembly of
the people, the sovereign body in Athens, there were slots reserved for
discussions pertaining to religious issues), there too a barrier existed

22 For more details one can see Todd (1993, pp. 195-198).
23 However, this prohibition was not enforced during the later years of the Peloponnesian War as we
saw earlier in the section about the citizenship debates in 403.
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between citizens and metics. So, for example, although metics were giv-
en a role in the procession of the Panathenaic Festival carrying trays of
offerings to Athena, they were excluded from sharing in the sacrifices.
Actually, the development of the perceptions of the metic participation
in the Panathenaic procession displays the ideology of the inferiority
of the metic in Athens. The information we have received from antig-
uity regarding this practice is clearly conflicting: some of it considers
it as disgraceful and humiliating for the metics, while another part of
the information considers it as an action of inclusion. So, for example,
Aelian (Varia Historia, 6.1) gives it as an illustration of his opinion that
“the Athenians became more hubristic than even hubris itself”; while,
on the other hand, Hesychios (skaphephoroi) considers that the Athe-
nians “wanted the metics to participate in the festival so that they will
be counted among those who are well-disposed towards the city”. Kata-
yama (1970) reconciled these two conflicting strands of information by
showing that the inclusion of the metics in the procession was initially
meant as a real show of honour from the city towards the metics, but
with the passage of time turned to have negative connotations. White-
head (1977, p. 88) considers this change as inexplicable, but one can
explain it easily when one considers it within the overall framework that
considers the metics as inferior. Since in all Athenian cults the metics
were allowed to participate as observers, but they were not allowed to
take active roles in the rites and were excluded from priesthoods, when
initially a place was made for them for a limited and strictly prescribed
participation it was clearly seen as a token of honour. With the passage
of time attention shifted from the fact that a place was opened for the
metics to the fact that the metics’ place was limited and strictly pre-
scribed.

In addition to these restrictions, a metic in Athens could not expect, as a
“resident alien” in most countries in our times can expect, to become a
citizen. A process of naturalization did exist in Athens, but it was not a
private act to be initiated by the individual who wished to acquire Athe-
nian citizenship, but a public act initiated by a decision of the Athenian
assembly. No length of residence in Athens, or birth in Athens would
entitle someone to citizenship. Instead this right was reserved for indi-
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viduals** who the assembly considered to have performed exceptional
services™ to Athens. Even in this case, the vast majority of the receivers
of this honour were foreign rulers, who as such were not expected to
really take residence in Athens, and exercise their citizen rights; in other
words the vast majority of awards of Athenian citizenship was a matter
of diplomacy and foreign policy, rather than an issue of domestic policy.

As Whitehead (1977, p. 70) rightly points out, the evidence paints a
picture of the metics in ancient Athens not so much as “quasi-citizens”
but as “anti-citizens”, as the negative term in an opposition between
homo politicus and homo apoliticus. 1f this opposition is viewed from
the perspective of our own times then it suggests parallels with the
development of racist ideologies in our times, as is seen by Lape (2010),
and as such would be in tension with the Athenians’ self-perception as a
community hospitable to outsiders which positively welcomed refugees.
However, as Balot (2006) stresses, ancient Athens was not a modern
state, and should be viewed in terms of its own time and milieu.?® The
Athenians’ perception of the state was not that of a union of individuals,
but that of an extended family with sub-units (tribe,?” phratry, clan) that
each represented a further extension of the family.

However, the fact that the metics were never allowed to forget that they
were not members of the Athenian “family”, does not mean that they
were not allowed to pursue meaningful lives in other ways: in some
domains they would create formal and informal bonds parallel and
separate from those of the citizens; in other domains again they will
engage in common pursuits together with the citizens.

24 Only in very extreme circumstances mass enfranchisement occurred. In the fifth century we
know of only two such instances the grant of Athenian citizenship to the Pataians who remained steadfast
to their alliance with Athens and as a consequence their city was destroyed by the Spartans and Thebans,
and the slaves who manned the fleet for the sea-battle at Arginousai and so solved the manpower problem
Athens faces at the time.

25 How exceptional these services should be becomes clear from the fact that to the best of our
knowledge Lysias, despite his very strong commitment to the restoration of democracy, was never
granted Athenian citizenship.

26 Consequently, it should also not be seen as an appropriate model for how we should arrange our
own affairs; certainly not without strong reservations and highly critical examination.

27 Although the “tribes” in democratic Athens were artificial political constructions, they were
still presented to the public as organic unions, each originating from a single hero, the (legally created)
common ancestor of the whole tribe.



INTERFACE

Whitehead (1977, p. 88) cites a law of Solon cited by Gaius (ap. Dig.
47.22.4) that allows the regulations of private clubs and associations,
whether religious or secular, to be binding for their members, provided
they do not violate the laws of the city. To judge from Lysias’ mention
that the Plataians would collect on the last day every month at the fresh
cheese market (4gainst Pankleon, 6), the civic associations would have
set meetings at particular places.

Furthermore, we hear that the Athenians showed a remarkable tolerance,
at least in the eyes of their contemporaries, of foreign cults:

ABnvoiol & domep mepi 0 GALA PLAOEEVODVTES SLATELODGLY,
o0t kol mepl ToLG 0g00c. MOAAL Yap TAOV EeEVIKDV 1epdV
napedEEavTo dote Kol kopmondnoav: kol on koi td Opdkio
Kol to Dpouyta. @V pev yap Bevoweiwv [TAdtov pépvntat, 1OV
o0& dpovyiov AnpocOévng.

Just as in all other respects the Athenians continue to be
hospitable to things foreign, so also in their worship of the gods;
for they welcomed so many of the foreign rites that they were
ridiculed; and among these were the Thracian and Phrygian
rites. For instance, the Bendideian rites are mentioned by Plato,
and the Phrygian by Demosthenes.

(Strabo, 10.3.18)

These cults administered themselves, selected their own priests and of-
ficials, and have left epigraphical evidence of their activities.”® They
also went further than just tolerating the operation of foreign cults, and
the Assembly of the People gave permission for the acquisition of land
to associations of foreigners for building temples for their gods. We do
have inscriptional evidence of the grant of the right to purchase land to
the Kitians, so that they will built a temple of Aphrodite, to the Egyp-
tians, for a temple of Osiris, and we hear from Plato about the Thracian
temple of Bendis.

28 For references to these inscriptions see Whitehead (1977, p. 106, fn. 135).

4 2
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This last temple eventually became the location of cultic activities by
two separate religious associations: one Thracian, one Athenian. So a
cult that is initially foreign eventually starts exercising influence on
Athenian religious activities, and there the two communities, the host
and the hosted one, exercise forms of worship, which are separate and
parallel from each other, but nevertheless both open (at last at the level
of observation) to both communities.

This cult of Bendis was the starting point of Plato’s Republic. The par-
ticipants in the discussion in the Republic are a mixture of Athenian
citizens, foreign intellectuals in short-time visits to Athens, and the
family of Lysias, whose father Kephalos (himself a metic, guest in the
“Athenian family-state”) hosts all of them in his house. Cohen (2000)
offers a remarkably lucid picture of the ways in which the metics could
be involved in the cultural and social life of the city. They could be
yopmyoi (sponsors)” in some festivals, and competed in equal terms
against Athenian citizens in the dramatic contests: both comic and trag-
ic victories are recorded for non-citizens (though not necessarily metics)
in both the Lenaia and the Dionysia.

Finally, while any individual metic could not expect to receive Athenian
citizenship, he could expect to receive honours for services rendered to
Athens (just as Athenians could receive honours for being good citi-
zens). Some of these privileges were the permission to serve in the army
“with the Athenians”,*® the right to acquire land, and icotélewa (“equal-
ity of taxation” with the Athenians). This last one was an award that
was apparently considered to confer high esteem to its bearer, so great
that in the private tombstones we saw above in page 14, the designation
isoteles replaces the ethnic designation of the deceased (“of city Z”). As
Whitehead (1977, p. 34) observes:

... the astonishing thing is that in their own eyes it ousted even

29 Although being a “sponsor” was a type of taxation, and it could be a huge financial burden, it was
also a great source of honour for the elite members of the Athenian society, especially those interested
in an active political life.

30 This statement is subject of scholarly debate regarding its actual meaning (i.e. “in the same units
as the Athenians” or “at the same time as the Athenians”). For details of the argument see Whitehead
(1977, pp. 82-86).
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their citizen-status from pride of place, and they wanted to be
remembered not as citizens of wherever it might be but as men
honoured by their city of residence. (Emphasis in the original).

3 Metic stereotypes?

Given that the metics in ancient Athens were a group of people that could
be defined, at least legally, and deemed different and inferior, regarding
political rights, to the citizens, it would presumably not be strange if
certain stereotypes had emerged about them among the citizen body;
nor would it be unreasonable to suppose that these stereotypes would
probably be negative and discriminatory. So Bakewell (1999) as part of
his general argument identifies these stereotypes in evidence in two of
Lysias’ speeches: Against Eratosthenes and Against Philon.

The starting point of his argument is that in both speeches there is a
contrast about the behaviour of the defendants with the behaviour of
metics in recent times. The metics had behaved in a proper and praise-
worthy way that was beneficial for the city, while the defendants did it
harm. This had already been noticed by Whitehead (1977, p. 55) who
considered that it relied for its effect on the negative stereotype of met-
ics. So the metics were just a foil for the behaviour of the citizens, and
the fopos could be paraphrased as “if (mere) metics do or suffer some-
thing, then surely citizens ...” Bakewell accepts this interpretation and
adds to it an additional dimension:

Yet the comparisons here also have the effect of ennobling met-
ic behavior... Thus even though the primary thrust of Lysias’
metic/citizen comparisons was to cast the defendants in a bad
light, they also contained an important implication which stood
conventional civic wisdom on its head: with regard to the moA1c
[city], good metics were preferable to bad citizens.

(Bakewell, 1999, pp. 8-9)

Bakewell is correct that these comparisons of proper metic behaviour
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with aberrant citizen behaviour do indeed have the effect of ennobling
metic behaviour, especially at the time of delivery of the speeches: the
immediate aftermath of a civil war in which the metics played an im-
portant role in the restoration of democracy. At that time it is reason-
able to assume both that the general metic population would be more
conscious of their contribution to the city, and especially that the elite
metics like Lysias would be pushing for a public recognition of their
role in the events of the civil war. However, it is difficult to see how by
setting up this contrast Lysias also “stood conventional civic wisdom
on its head”. On the one hand, if the audience accepted the supposed
upturn of conventional civic wisdom, then the fopos would be devoid
of all rhetorical power: it cannot operate without the assumption that
metics are ordinarily expected to contribute less than citizens. Secondly,
and more importantly, the metics were supposed to be something good
for the city’' as can be seen both in tragedy and in oratory. For example,
Aeschylus’ Eumenides concludes with an extended metaphor of the Er-
inyes-Eumenides as metics who are taken into their permanent abode
in Athens under the guidance of Athena who instructs the Athenians:

TPOTEPAY O EUUE (PN
oteiyev Balapovg amodeiEovoay
TPOC PAOG 1EPOV TMVOE TPOTOUTAV.
ite Kol ceayiov T@VY’ VIO GEUVDOV
Kot YHig cVUEVOL TO HEV ATNPOV
YOPOS KATEYELY, TO OE KEPOUAEOV
TEUTEY TOLEWG Emi VIKT).
VuEig & Nyelobe, moMccodyot
moideg Kpavaod, taicde petoikotc.
€ o0 dyabdV
aryadr) Stdvota moAiTalc.

I must lead the way to show you your dwellings by the sacred

light of these, your escorts. Go, and, speeding beneath the earth
with these solemn sacrifices, hold back what is ruinous to the

31 As Whitehead (1977, p. 38) notes there seemed to be some kind of duality: “to have metics in the
city might be advantageous; to be a metic was quite another story.”
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land, but send what is profitable for the city to win her victory.
You who hold the city, children of Cranaus, lead on their way
these new dwellers here. May there be good will in the citizens
in return for good done to them!

(Aeschylus, Eumenides, 1003-1013).

The Erinyes (Furies) have been transformed into Eumenides (Well-in-
tentioned Ones) and then they become metics, and they are welcomed as
metics by the whole city (led by Athena herself), because as metics they
will bring blessings to Athens, in exchanged for guaranteed honours.
In a similar vein, Euripides in The Children of Herakles (1032-1037)
presents Eurystheus as a metic that will be a perpetual savior of the city.

The benefits of the metics for the city do not occur only in poetic texts.
Here is Isocrates, in a speech much concerned with influencing political
decisions:

fiv 8¢ v eipvny momoodpeda, ...0popeba 6& TNV TOAV
dumhaciog pev f viv 10g Tpocdoovg Aapupdvovcay, HEGTNV 08
yryvopévny Eumopmv kol EEvev kol peToikmv, OV vV €pNun
KoOEGTNKEV.

If we make peace,... we shall see our city enjoying twice the

revenues which she now receives, and thronged with merchants

and foreigners and resident aliens by whom she is now deserted.
(Isocrates, On the Peace, 20-21)

Similarly the Old Oligarch (Xenophon, 1.12) mentions in no uncertain
terms that Athens needed the metics because of its needs for skilled
workers and sailors for the navy. Moreover Xenophon (Ways and Means,
2), admittedly almost fifty years after Lysias, proposed legislative mea-
sures designed to attract more metics to Athens since in his opinion an
increased metic presence would help regenerate the economic life of the
city.

The evidence also does not seem to suggest at all that there was a “civic
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wisdom” that would equate citizen with good, and metic with bad. On
the contrary, it seems preferable to think that “civic wisdom” believed
that there were both good citizens and bad citizens, and good metics and
bad metics. More importantly, it seems that the criteria of “goodness”
and “badness” for citizens and metics were not so very dissimilar. So,
in describing Parthenopaios Euripides gives us what Whitehead (1977,
p. 37) called ““a blueprint for the ideal metic™

Apkac HEv 1y, EA0av & &n Tvéyov podig
TodeVETOL KOT APyog. EKTpapelg & kel
TPDOTOV HEV, OC YPT| TOVG HeTOKODVTOG EEVOLC,
Aommpog ovk Nv ovd” émipOovog TOreL
000’ &&eprotng TOV AOY®V, 80V Poplc
pnéAot av €in onuotg te kol EEvoc.
AOYo1g O €veatirg Homep Apyeiog yeymg
HULVE XOPQ, XOTIT™ €D TPAGGOL TOIG,
Exaipe, AWmpdc & Epepev, €1 L duoTvyol.
TOALOVG O €paoTag KAmO OnAeidv doag
Exmv £ppovpetl UNOEV EEQLOPTAVELY.

He was an Arcadian, but having come to the streams of Inachos
he was educated in Argos. Having been brought up there, in the
first place, as foreigners who live as metics should do, he was
not troublesome, or a source of envy in the city, nor an arguer
with words, things by which both a citizen and a foreigner make
themselves bothersome. He stood in the ranks, just as if he had
been born Argeian; and whenever the city was doing well, he
rejoiced; but he felt sadness, if it was unfortunate in something.
Having many male lovers, and so how many among the women,
he was always on guard not to do anything wrong.
(Euripides, Suppliants, 889-899, my translation)

The text starts out to describe how a metic should behave (¢ ypn Tovg
petowovvtag EEvoug), but quickly makes explicit that the very things
that a metic should avoid doing are also things that mark a citizen too
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as a disagreeable person. What makes Parthenopaisos praiseworthy is
that he has learnt the values of his host city, has made them his own,
and has learnt to live as a metic in peace and harmony with the citizens.
At the same time he has learnt to restrain himself in a private life, as
“he prefers the lochoi of the camp to the logoi of the contentious agora”
(Michelini, 1994, p. 243, fn. 78). This is precisely what ennobles metics
in, for example, Lysias’ descriptions of his family’s behavior in Athens:

GAX oVTmg €ig Muag S td yprnote EEnudptavov, domep Gv
£TEPOL LEYAADV ASIKNUATOV OpYNV EXYOVTES, 0V TOVTOV A&iovg
ve Ovtag T TOAEL, AAAL TAGOG LEV TOG YOPMYING YOPNYNOAVTAG,
TOALOG O €loQopag eloeveykdvTac, KoGHiovg & MUAG aDTOVG
TOPEYOVTAG Kol TV TO TPOGTATTOUEVOV TOL0DVTAG, £XOpOV &
00dEVa KEKTNUEVOVS, TOALOVS O ABnvainv €k T®V molepiov
Aoapévoug toovtewv NElwoav ovy OHOlMG HETOIKODVTOG
Mdomep a0 TOL ETOMTEVOVTO.

Our wealth impelled them to act as injuriously towards us as
others might from anger aroused by grievous wrongs. This was
not the treatment that we deserved at the city’s hands, when we
had produced all our dramas for the festivals, and contributed to
many special levies; when we showed ourselves men of orderly
life, and performed every duty laid upon us; when we had made
not a single enemy, but had ransomed many Athenians from the
foe. Such was their reward to us for behaving as resident aliens
far otherwise than they did as citizens!
(Lysias, Against Eratosthenes, 20)

Lysias and his family have learnt and adopted the values of Athens. Just
as Parthenopaios put his physical prowess into the service of the city he
has immigrated to, in the same way this family of metics has put their
financial prowess at the service of Athens. Just as Parthenopaios would
not engage into arguments, so Lysias, his father and his brothers did not
make enemies. The difference between the Thirty and Lysias’ family is
that the Thirty did not abide by the values of Athens. However, being
better in abiding by Athenian values than the Thirty does not entitle
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Lysias to Athenian citizenship, since an integral part of the Athenian
values concerning metics is that they should not aspire to a share in
the administration of the city. Indeed, in his text he offers submitting
“to every order laid upon us by the city” (mdv t0 TpocsTATTOUEVOV) as
a synonym of “being orderly” (kocuiovg Mudg avToLg TOPEXOVTAC);
and nowhere in the whole of the speech is there any hint whatsoever
that any member of his family had ever attempted to cross the divide
between citizen and metic, and to attempt to influence decision-making.
On the contrary, he felt it imperative that his narrative of the events that
led to the murder of his brother, Polemarchos, by the Thirty should be
prefaced by an explicit mention of how the whole of the family never
acted in the public sphere:

ovpog matnp Képarog éneicOn pev vmo Iepikiéovg eig tavny
TNV YRV dekésBat, £ O TpLaKovTa HGKNoE, Kol 0VOEVI TOTOTE
oVte NUETS oVTE £keTvoc diknv oV Te Edikacdpeda ovte EQOyoUEY,
GAX oUTOG OKODUEV OMUOKPOTOVUEVOL BDGTE UNTE €IC TOVG
dAAovg E€apaptdvey punte KO TAOV FAA®V AdKeIGOL.

My father Cephalus was induced by Pericles to come to this
country, and dwelt in it for thirty years: never did he, any more
than we, appear as either prosecutor or defendant in any case
whatever, but our life under the democracy was such as to avoid
any offence against our fellows and any wrong at their hands.
(Lysias, Against Eratosthenes, 4)

It is extremely important to notice the presupposition upon which Ly-
sias assumes responsibility even for crimes committed not only by his
family, but also against his family: it is their duty as metics to stay out
of public life, and so avoid attracting any accusations.

To summarize the argument up to this point: Bakewell (1999, pp. 8-9)
argued that Lysias in two of his speeches proposed that “good metics”
should be preferred to “bad citizens”, and that this was contrary to “con-
ventional Athenian civic wisdom”. As I have tried to show above, the
evidence seems to point that: (a) Athenians considered the presence of
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metics in Athens as beneficial for the city, (b) of course, good metics
were preferable to bad metics, (c) being a good metic one should com-
mit to the same values as a good Athenian would, with the exception of
trying to take part in the administration of the city, (d) Lysias claims to
be a good metic in all respects, including obeying the instructions of the
city but never attempting to participate in the decision-making.

However, Bakewell (1999, p. 9-10) advances his argument claiming that
“Lysias goes one step further: he shrewdly recasts the defendants as
metics of the worst sort. According to him, both men are devoted to
money, and place their own good above that of the city.” Bakewell
demonstrates that Lysias in Against Eratosthenes does indeed present
greed as the main motivating force of the Thirty against his family;
and again, how in Against Philon the defendant is vividly portrayed as
completely indifferent to the fate of the city and concerned only about
his own well-being. However, he never offers any evidence that the
Athenians really felt that these were defining stereotypes of the met-
ics in ancient Athens. Instead of citing any primary evidence of these
stereotypes, Bakewell (1999, p. 10) simply asserts that “in the popular
imagination, metics were strongly linked with money” and he argues
that this presumed association of metics with money was a result of
their being economic migrants to Athens. Unfortunately, there are good
grounds to think that this is a simplistic view of the composition of the
metic population in Athens.

Firstly, some metics were undoubtedly economic migrants, but not all of
them were. Lysias, as we have seen, says that his father Kephalos came
to Athens in the invitation of Perikles: not so much a poor person look-
ing for a job in a richer city, as an elite moving at the instigation of an-
other elite. The mobility of elites in ancient Greece can be illustrated by
the life of Aristotle, another metic in Athens who was not an economic
migrant. He moved in Athens to study with Plato and stayed for twenty
years in Athens, then he moved to the court of Hermias of Atarneus in
Asia Minor, from there to Lesbos, then he moved again to Macedonia
to tutor Alexander, and by 335 BC returned to Athens twelve years after
his earlier departure, to depart once more thirteen years later to Chalkis
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where he died. Xenophon, a native Athenian, provides a similar life of
travelling in close association with host elites. Herodotos, on the other
hand, became a metic in Athens some time around 447 BC as a political
exile, before moving to Thurii (together with Lysias) in 443 as part of
the Athenian contribution to the establishment of this colony. Herodo-
tos remained in Thurii, but Lysias, as we saw earlier was exiled, and
returned back to Athens, he too becoming a metic as a political exile
this time. So, apart from economic migrants, we also have good evi-
dence for a number of metics in Athens who relocated either as a result
of political developments in their native cities, or as part of the general
mobility that sustained networks of elites in Ancient Greece.

Clearly, this group of metics, no matter how visible, could not be very
big, and cannot account for the great number®? of metics in Athens.
Akrigg (2015) offers an interpretation that the bulk of the metic popula-
tion in Athens might very have been manumitted slaves. The arguments
he provides for his views are based on (a) the fact that the proportion
of metics to citizens remained as high as 1:2 in the late fourth century,
despite the dire economic situation of Athens at the time; (b) the fact
that Athenians (e.g. Xenophon, Ways and Means, 2.3) when they talk
of metics often associate them with Phrygians, Lydians, Syrians, i.e.
nations that provided a great proportion of the slaves in Athens; (c) the
existence of a “Little Phrygia” (Thucydides, 2.22.2) in Athens and the
grant for land to build a temple to the Thracian community in Peiraieus
(Thrace being another place from which many slaves were brought to
Athens). Some additional evidence comes from attitudes in the surviv-
ing literature that seem to adopt a similar attitude towards the metics as
towards the slaves (e.g. Aristophanes, Acharnians, 507-508: “This time
we are alone, ready hulled; for I reckon that the metics are the bran of
the citizens”).” The text here is somewhat patronizing; but “it is the in-

32 We only have clear evidence about the amount of metics in Athens from a census contacted by
Demetrios of Phaleron in the late fourth century. At that time, the metics were recorded as 10,000 in
comparison with a citizen body of 21,000. Numbers of both citizens and metics were bigger earlier, but it
is difficult to arrive to any generally accepted numbers; it seems that the problem of clear information is
here compounded “by a reluctance to accept what is clearly implied by it [the interpretation of the available
information]—that there really were very large numbers of metics” (Akrigg, 2015, p. 159). Nevertheless,
no one argues that the ratio of metics to citizens was ever less than 1:2, and some interpretations of the
evidence get the proportion to be as high as 4:5 at the start of the Peloponnesian War.

33 Translation by Akrigg (2015, p. 169).
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separability from the citizens which is the clearest message from these
texts, and it makes more sense if the metics were substantially com-
posed of freedmen and women than if they were economic migrants”
(Akrigg, 2015, p. 169).

Whether or not one accepts Akrigg’s interpretation of the evidence to
the extent that “the metics were substantially composed of”” manumit-
ted slaves, nevertheless it becomes apparent that the metics in Athens
were a mosaic of many different kinds of people. On the one end there
were the economical and intellectual elites, people like Lysias, Aristotle
and Herodotos, about whom we are quite well informed, and who were
quite wealthy, and could easily relocate if they wished (but, as exem-
plified by the case of Lysias, were not always willing to do so). On the
other end there were the manumitted slaves, who having probably spent
most of their productive years in Athens, had neither the means nor any
compelling reason to leave Athens. Among them a tiny minority will go
a step further than Lysias, like Pasion. He was a manumitted slave, who
became rich, donated a trireme and a thousand shields to Athens and he
was awarded citizenship for his services to Athens. Both he and one of
his sons, Apollodoros, became well-known figures of Athenian life. But
we can safely assume that a vastly greater number of manumitted slaves
fared in life more like the nurse described in Demosthenes (47.55-58 and
47.67). After she was set free, she got married, but when her husband
died, she went back to her ex-master’s house to live as she could not
maintain herself, and she died when she tried to save a cup belonging
to her ex-master from confiscation. Finally a substantial number of the
metics, whether originally manumitted slaves or free immigrants, must
have belonged to the great mass of people in Athens who could support
a tolerable life without any expectation of great comforts. At least this
is the conclusion to be drawn by the fact that in the Erechtheion metics,
citizens and slaves worked alongside each other, all for the same salary
(Whitehead, 1977, p. 76).

In conclusion it seems more reasonable to side with the Old Oligarch
(Xenophon 1.10) who complains that in Athens citizens, metics, and
slaves all look indistinguishable, rather than with Bakewell’s assump-
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tion that metics were thought as exceptionally wealthy. While on the
related point assumed by Bakewell, namely that the metics were thought
to care only for their money and to feel no loyalty for Athens, there is
evidence suggested that the Athenians felt that they could count to the
loyalty of their metics, even if the foreign mercenaries would abandon
them for a higher salary elsewhere:

el 1¢ kol kwnoavteg @V Olvuniacwy §| Aghpoig ypnubtov
wobd peilovt melp®dvro NUGV Vmohafelv tovg EEvoug TdV
VOUT®V, i Ovieov pev MUdV avtmdiov E6Baviov adtdv 1€
Kol TV petoikov Sevov dv fv: viv 88 168 Te VIApYEL, Kod,
Omep KpATIGTOV, KLPEPVNTOC EYOUEV TOAITOC KOl TNV BAANV
vanpeciov TAgiovg kal augivoug fj dmaca 1) GAAN EALAG.

Suppose, again, that they lay hands on the treasures at Olympia
and Delphi, and tempt our mercenary sailors with the offer of
higher pay, there might be serious danger, if we and our metics
embarking alone were not still a match for them. But we are a
match for them: and, best of all, our pilots are taken from our
own citizens, while no sailors are to be found so good or so nu-
merous as ours in all the rest of Hellas.
(Thucydides, 1.143)

Evidently Perikles did not seem to be concerned that the metics would
be tempted by money to abandon the Athenians; moreover, given that
this passage comes from a (purported) speech to the assembly, he be-
lieved that this argument about the loyalty of the metics would be shared
by the Athenian citizens in the assembly.

If there is evidence of disloyalty towards the city (associated with exces-
sive interest on money) then this concerns Athenian citizens, not metics.
One example is Kallimachos:

0¢ 0éKa UV &N ovuvey®dg LUV AAKESULLOVIOV TOAEUNGAVTOV

000¢ plav Tapéoyev adTOV NUEPAV TAENL TOIG GTPATNYOLG, OAN
EKETVOV PEV TOV YpOVOV JIETELEGEV AMOOIOPACK®V Kol TNV
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00GioV ATOKPVTTOUEVOC, EMEWON O Ol TPLIKOVIN KOTEGTNGAYV,
TNVIKODTO KATEMAEVGEV €1 TNV TOALV.

For during the ten years when the Lacedaemonians warred upon
you uninterruptedly, not for one single day’s service did he pres-
ent himself to the generals; on the contrary, all through that
period he continued to evade service and to keep his property
in concealment. But when the Thirty came to power, then it was
that he sailed back to Athens.

(Isocrates, 18.47-48)

Or again Chariades:

GAN ar’ €keivov Emntokaideka £tdv ABnvale ovk deiketo, TANV
gneldn Nikdotpatog amédave. Kol VEP pHeV LUAY 0VTE oTPOTEIOY
ovdepiay €otpdtevtal obTE €1GQPOPAV OVOEUIOV EIGEVIVOYE,
nAVv €l Tt dpa €€ dtov T®V Nikootpdtov NueoPpnncey, ovt
AN 00OEV DUTV AednTovpynkev. EmeiTo TO10VTOC MV OVK Ao
el un 1@V MUopTUéEVEVY diknv dmacet, ALY Kol TV AALOTPimV
apeiopntel.

For seventeen years after this he never came near Athens, and
only returned on the death of Nicostratus. He has never once
served the state as a soldier nor made any contribution, except
perhaps since he claimed Nicostratus’s estate, nor has he per-
formed any other public service. And now, though such is his
character, so far from being content if he avoids punishment for
his misdeeds, he actually claims the property of others!
(Isaios, 4.29)

So there is no reason to think that the metics were thought to care only
for their money and to feel no loyalty at all towards Athens. Nor is
Bakewell’s other point concerning the way Lysias recasts the defendants
as metics particularly persuasive:

“Another reproach commonly directed against metics at Athens
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was that they put their own desires ahead of the good of the po-
lis. In the idiom of late fifth-century political invective, metics
were often suspected of doing whatever they wanted, motgiv 6
11 0v BovAwvtor. This charge was an all-purpose bludgeon that
could also be applied to citizens. Yet it may have been thought to
have a special application to metics.”

(Bakewell, 1999, pp. 13-14).

Bakewell supports this argument by combining a question towards an-
other defendant in another speech by Lysias** with a passage from Pla-
to’s Critias (51D-E) where the laws give Socrates a choice: either to
obey the laws of the city or to emigrate (literally: to become a metic in
another city); the conclusion that Bakewell draws from the juxtaposition
of these two passages is that the popular opinion would consider metics
to be people who do not obey the laws. Somehow, this seems a laboured
conclusion, as it assumes that the laws tell Socrates that ‘if you become
a metic in another city, you can do whatever you want and you do not
need to obey the laws of that city’.

Nor am [ aware of any passages which imply that the “metics were often
suspected of doing whatever they wanted”, nor does Bakewell cite any.
On the contrary, there are many passages in which Athenian citizens
were accused of ‘doing whatever they wanted to do’. There was a good
reason too, as Demosthenes explains:

TOVG VOHOVG 0LV Sl TNPelv Kkoi ToVTOVG 16 VPOVS TOIETV TOVG
ael owalovtag VUGV ... €1 0& pn, AéAvTton mOvTa, AvEMKTOL,
OVYKEYLTAL, TV TOVNPOTATOV KOl GVOLOEGTAT®V 1) TOALG
yiyvetar. @épe yap mpog Bedv, €1 €kactog TV &v TR MOAEL
TNV AploToyeitovog TOAUAY Kol dvoioyvvtiov Aafov, koi
Srahoyiodpevog tad0’ dmep odtog, dT1 EEsoTt Kai Aéystv Kkai
TOLEV péYPL Tavtog & Tt v Podintal tig v dnuokpartiq ...&l
TODTO TOLOTUEY, E6TL TV TOMV oikeloOat;

34 Lysias (Against the Corn-dealers, 5): “Do you live as a metic in order to obey the laws of the city,
or to do whatever you want?””
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Therefore those of you who sit upon juries ought to protect and
strengthen the laws, ... If not, all is dissolved, broken up, con-
founded, and the city becomes the prey of the most profligate
and shameless. For tell me this, in Heaven’s name; if everyone in
the city copied the audacity and shamelessness of Aristogeiton
and argued in the same way as he, that in a democracy a man has
an unlimited right to say and do whatever he likes ... if, I say,
we should act like this, would it be possible to live in this city?”
[Loeb translation, modified by me in the last sentence].
(Demosthenes, 25.24-26)

If everyone ‘did whatever one wanted” and transgressed the laws, then
this would cause a complete breakdown of city life, and human life
would be different than the life of animals as a bit earlier in the same
speech Demosthenes (25.20) had already mentioned. On the other hand,
if it were one single individual that behaved in this way, then he would
be suspected of anti-democratic sentiments and an ambition to elevate
himself into the position of a tyrant; or at least this is how Thucydides
explains the attitude of the democrats towards Alcibiades:

@oPnbévteg yap avdtod ol mordoil tO péyebog ThHe T KOoTA TO
gavtod odpa moapoavopiog &g v Sloutov kai TS Stavoiag OV
kaf €v €kaotov €v 61w yiyvorro &mpaccev, d¢ TLPAVVIOOG
EMBLLODVTL TOAELOL KOOEGTATAV.

For the people feared the extremes to which he carried the law-
lessness of his personal habits, and the far-reaching purposes
which invariably animated him in all his actions. They thought

that he was aiming at a tyranny and set themselves against him.
(Thucydides, 6.15.4)

Isocrates (3.45) puts in the mouth of the king of Salamis in Cyprus,
Nikokles, this exact phrase: Aapfov & éZovciav dote molelv 6 TL v
BovAwpat “having taking power, so that I will do whatever I want; a
very appropriate phrase for a monarch, especially so in a speech that
serves to idealize Nikokles as a perfect king.



VAGIOS

However, just because this phrase, ‘to do whatever one wants’, was so
strongly associated with the pursuit of power, it is very unlikely that we
should consider it to “to have a special application to metics”. It was
the “ideology of the metic”, that Whitehead (1977) refers in its title,
which completely and totally disassociated the metics from any access
to power. This dissociation from power is probably the only widely held
public sentiment about the metics in Athens for which we have definite
evidence. Here are some illustrative passages:

OpAVTEG OE TOVC TLPAVVEVOVTOC, AicOavOpEVOL OE apavilopévny
TNV mOAWV S 10 koi Opovg dvaomdcOor kol Apyog Avti
KopivBov v matpida avtoig ovopdaleshar, kai molteiog puev
avoykalopevotl Tig &v Apyetl peTéysty, NI ooV £84ovTto, &v 8¢
1) TOAEL peTOlK®V EAATTOV dVVApEVOL, £YEVOVTO TIVEG AVTAV O1
gvopcay obto pnev afintov etval: melpopévoug 8¢ TV moTpida,
dbomep NV kol &€& apyfic, Kopwlov morfjoon kai &levdépav
AmodETEal. ..

They saw, however, that those who were in power were ruling
like tyrants, and perceived that their state was being put out of
existence, inasmuch as boundary stones had been removed and
their fatherland was called Argos instead of Corinth; and, while
they were compelled to share in the rights of citizenship at Ar-
gos, for which they had no desire, they had less influence in their
state than aliens. Some of them, accordingly, came to the belief
that life under such conditions was not endurable; but if they en-
deavoured to make their fatherland Corinth again, even as it had
been from the beginning.
(Xenophon, Hellenika, 4.4.6)

tivoc ovv givek’ ... £dg1¢ kai HPp1lec moritag dvOpdTOULG Koi TOVG
TOAOTADPOVG LETOTKOVG, 016 VPPIOTIKMOTEPOV 1) TOTG OTKETALG TOTG
cavToD KEYPNOL;

Then why did you ... proceed to imprison and insult Athenian
citizens and the unfortunate resident aliens, whom you have
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treated with more insolence than your own slaves?™
(Demosthenes, 22.54)

&1 Totvuv Kkod 1081 okéyace, O dvdpeg dikaotal, 5Tt KaAmmog
HEv v moAitng Duétepog Kol ovk AdvvaTog 0vdiTepa Totfical,
obte KoK®dC 0UTE €V, 6 8¢ Kneio1ddng kai pérokog ki o0vdev
dvvapevog, ®ote w mpocsHécbor Gv moapd TO dikouov T®
Knowouadn pairov tov motépa ij 100t Ta diKoto Totoot.

I would have you regard the following point also, men of the jury.

Callippus was one of your citizens, a man able both to render a

service and to do an injury, while Cephisiades was a resident

alien and a person without influence; so one cannot suppose that

my father would have taken the side of Cephisiades in defiance

of justice rather than do what was right for the plaintiff.
(Demosthenes, 52.25)

The picture becomes extremely clear; far from aspiring to ‘do what they
want’ or to have delusions of getting themselves to be tyrants, the metics
are depicted as (a) not having political power (so the Korinthians who
were unhappy with the merge of their city with Argos, they considered
the lot of the metics as an appropriate measure for comparison for the
power they lost), (bl) not having the legal and social power to defend
themselves when some Athenian abused them publically, and (b2) not
having the legal power and social power to either benefit or harm some-
one in the city.

4 Conclusion

We saw above in section 3 the passage from Lysias’ Against Eratosthe-
nes in which Lysias expresses with pride the benefactions Athens re-
ceived from his family. The language is similar, but different in a crucial
detail, to several other passages composed by Lysias for delivery in the

35 Apparently this passage was judged by Demosthenes to be particularly successful, so it was
repeated with minor adjustments in Demosthenes 24.166.
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court by a citizen. Here is an example:

AéEev 0€ ¢ TOAAG €1¢ TV TOMV AVNAGKOGL Kol GIAOTIL®G
AeEANTOLPYNKOCL Kol VIKAG TOAAOG Kol KOAAG €V ONUoKpoTigL
VEVIKNKAGT, Kol §TL 00TOG KOGUIOG £6TL Kol oV Opdtal Toldv O
gtrepot vtadOo TOAUMGY, ALY Td 0vToD TTpdTTe G101

He will tell how he and his family have spent a great amount on
the State, have performed public services with ardent zeal, and
have won many brilliant victories under the democracy; that he
himself is an orderly person, and is not seen acting as others of
our people venture to act, but prefers to mind his own business.
(Lysias, Against Euandros, 3)

Here too, like in the passage from Against Eratosthenes, we meet the
claim to orderly behaviour (k6cuiog), which as Whitehead (1977, p. 58)
noticed is frequently applied to metics in honorific decrees. Here it is
applied to a citizen; this is not surprising: as I have been arguing the
good-bad axis of evaluation was considered to be different from the
citizen-metic axis of status. On the other hand, the citizen Euandros,
when he will refer to his family’s benefactions to the city he will have
access to a characterization of the way these services were rendered,
which was not available to the metic Lysias: pihotipmg (here translated
as “with ardent zeal”, elsewhere translators prefer to translate as “am-
bitiously”). The word, and its cognate noun and adjective, piiotiia
and @uLoTpov, are never applied to metics. With good reason: while
the word Ty, the second synthetic of giAotiy-, is usually rendered as
“honour”, in Athens the word was closely associated with “citizenship,
enfranchisement”, and so combined with the alpha privative, da-tiu-,
would form the root for the words we would translate as “disenfran-
chisement, disenfranchised”. This meaning of the word also found its
way to political theory, so Aristotle would define both citizen and metic
with reference to it:

Aéyetol HAAMOTO TOMTNG O HETEYOV TOV TUAV, Oomep Kol
‘Ounpog émoinoev “o¢g €l tv’ drtipyntov petavactnyv” domep
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LETOIKOG YAP £0TIV O TOV TIUDV 1) LETEXOV.

A citizen in the fullest sense means the man who shares in the
honors of the state [timai], as is implied in the verse of Homer:
“Like to some alien settler without honor [atimeton]”, since a
native not admitted to a share in the public honors [timai] is like
an alien domiciled in the land.

(Aristotle, Politics, 1287a)

Aristotle’s political definition of “citizen” and “metic” also had a psy-
chological dimension:

0 8¢ tétoptog TV doplobiéviwv olte TAUTAY WYEKTOS 0VTE
LLEYOAOY VYOG, TEPL 0VOEV Exov MV péyebog: ovte yap dEtog ovte
a&ol peydimv, d10 ovk évavrtioc. kaitol d0&etev v Evavtiov
givatl 1@ peydlov a&io dvil peydhov 1 pkpdv dvia dEov
KPAV AEL0DV £00TOV. 00K E6TL O’ vavTiog 0UTE T® W) LEUTTOG
glvat (dg Yap 6 Aoyog KeLeDeL, Exel)” KOi O aDTOC £GTLTH QUGEL TR
peyoloyvym (v yap d&tot, Tovtov dEodoty avTode Sree) Kol
0 p&v yévorr’ v peyakoyvyog (GEmoet yop @v oty 4E100),...
O10 Kol 0VBelc av elmot pukpdyvyov, €1 Tig LETOIKOG DV ApYELV LN
Aol EanToVv, AAN Vreikel: AN €1 TIG EDYEVTIG MV KO FIYOOUEVOC
uéyo eivon 1O Epyety.

The fourth of the persons in our classification is neither entirely
reprehensible nor is he great spirited, as he is concerned with
nothing possessing greatness, for he neither is nor thinks himself
worthy of great things; owing to which he is not the opposite
of the man of great spirit. Yet thinking oneself worthy of small
things when one is worthy of small things might be thought the
opposite of thinking oneself worthy of great ones when one is
worthy of great ones; but he is not opposite to the great-spirited
man because he is not blameworthy either, for his character is
as reason bids, and in nature he is the same as the great-spirited
man, for both claim as their desert the things that they are wor-
thy of. And he might become great-spirited, for he will claim the
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things that he is worthy of;... Hence nobody would call a man
small-spirited for not claiming to hold office and submitting to
authority if he is a resident alien, but one would do so if he were
of noble birth and attached great importance to office.

(Aristotle, Eudemian Ethics, 1233a)

According to Aristotle, a metic not only should not share in the political
administration of a city, but it would be the proper attitude for him to
know his place and not even want to do so. For a metic an important
constituent of the meaning of kocu10g is precisely that he is not (or even
try to be) pulotipoc. However, in all other respects we have no evi-
dence that the metics would suffer prejudicial stereotypes like the ones
claimed by Bakewell.

I should close with a disclaimer: I do not claim that ancient Athens was
a place in which groups of foreigners could live without being subjected
to negative, bigoted and extremely harmful stereotypes. It was not:

iowg pev ovv, @ avdpec Stcaotol, 008EV VrepOUOUAGTOV PEe DO
Avtrydévag TOv TpOToV TouToVi Tondaymyndfvat, yuvaukog 1 dgt-
VOTATN HEV TOV ETOpDVY, BOG Pacty, £€¢’ NAkiag £yéverto, dlate-
téhexe 8¢ TOPVOPosKODGA ... €V ... 0lkov ToD XOAAISov 003evVOg
ELATTO BvTa AViPNKEV. Koitol 87ov ko VTV 0VGO TOLD T
dempdrteto, Tt 0iesO’ avTnVv VOV €vvoely, mpociafodoav cuva-
yoVieTV ABnvoyévny, avBpomov Loyoypapov T€ Kol dyopoiov,
10 8¢ HéEYIoTOV, AlyOmTIOV;

Perhaps there is nothing very surprising, gentlemen of the jury,
in my having been taken in like this by Antigone, a woman who
was, [ am told, the most gifted courtesan of her time and who
has continued to practise as a procuress . . . has ruined the house
of . . . of the deme Chollidae which was equal to any. And yet
if that was how she behaved on her own, what do you think her
plans are now when she has taken Athenogenes into partnership,
who is a speechwriter, a man of affairs and, most significant of
all, an Egyptian?
(Hypereides, 3.3)
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Hypereides’ client faces not only a street-wise Antigone, but also Athe-
nogenes, who in addition to all his other faults he is also an “Egyptian”,
clearly evoking a stereotype that would hold Egyptians as crooks and
swindlers. The cruelty of the situation becomes even more evident when
one contrasts it with the feelings of his parents when they named him
“born-in-Athens”. While both in his name and in reality he was born in
Athens, nevertheless Athenogenes remained a metic and an Egyptian
for all his life. However, the stereotypical slander that was addressed
against him did not concern his being a metic, but his racial descent as
an Egyptian. Metics, as [ have argued in this paper were too diverse a
group: ex-slaves, economic migrants, well-connected elites; Greeks and
non-Greeks; wealthy, middle class, and paupers. The only thing that
connected them with each other is that they were outsiders, not belong-
ing to the “Athenian family”; nothing else; consequently, nothing else
could give rise to stereotypes. Particular ethnic groups, on the other
hand, was another story altogether.
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